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Informaciéon de Seguridad

PRECAUCION

RIESGO DE DESCARGA

ATENCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA
NO RETIRE LA TAPA (O EL PANEL TRASERO).NO PODRA
REPARAR NINGUNA DE LAS PIEZAS DEL INTERIOR.
PONGASE EN CONTACTO CON PERSONAL TECNICO
CUALIFICADO

Si hace funcionar el televisor de LCD en condiciones
ambientales extremas, este puede resultar dafiado.

@ IMPORTANTE: por favor, lea estas
instrucciones por complete antes de
la instalacion y puesta en marcha del
televisor.

A ADVERTENCIA: |No deje nunca que
ninguna persona (incluyendo niiios) que tenga
discapacidades fisicas, sensoriales o mentales,
o0 que carezca de experiencia o conocimientos,
pueda utilizar sin supervisiéon alguna ningun
aparato electronico!

 Para ventilar el equipo, deje un espacio libre de al
menos 10 cm a su alrededor.

* No bloquee ninguna de las ranuras de ventilacion.

* NO coloque el televisor sobre superficies
resbaladizas ni inestables, o podria caer.

Espaiiol

« Utilice este aparato en climas moderados.

» Se debe poder acceder facilmente al cable de
corriente. No sitde la unidad, ni ningin mueble, etc.,
sobre el cable de alimentacion, ni lo pise. Un cable
deteriorado puede causar un incendio o provocarle
una descarga eléctrica. Agarre el cable de corriente
por la clavija del enchufe, no desenchufe el televisor
tirando del cable de corriente. No toque nunca el
cable con las manos mojadas, pues podria causar
un cortocircuito o una descarga eléctrica. No haga
nunca un nudo en el cable ni lo empalme con
otros cables. En caso de estar dafiado, un técnico
autorizado deberéa sustituirlo.No use el televisor
en lugares humedos ni mojados. No lo exponga
a liquidos. En caso de que algun liquido u objeto
sélido se introduzcan en el interior del televisor,
desenchufelo y contacte con personal técnico para
que lo revisen antes de ponerlo en marcha de nuevo.

No exponga el televisor a la luz solar directamente
ni a ninguna otra fuente de calor.

No coloque el aparato cerca de llamas
vivas o fuentes de calor intenso, como por
ejemplo un radiador eléctrico.

1

0

Un nivel excesivo de volumen en los auriculares
No coloque fuentes de llamas vivas, como
por ejemplo velas encendidas, encima del

puede provocarle la pérdida de capacidad
auditiva. @
televisor.

En caso de instalar el televisor en la pared, y a fin de
evitar cualquier lesion, debe hacerlo correctamente
y segun las instrucciones de instalacion (si la opcion
esta disponible).

En ocasiones pueden aparecer en la pantalla unos
pocos pixeles inactivos, como puntos fijos de color
azul, verde o rojo. Tenga en cuenta que esto no
afecta al funcionamiento del aparato. Tenga cuidado
de no rallar la pantalla con las ufias ni con ningun
otro objeto.

Antes de limpiar el televisor, desenchufelo de la toma

de corriente. Utilice un pafio suave y seco para la
limpieza.

AAdvertencia
A Existe el riesgo

de sufrir una descarga
eléctrica.

A Precaucion
@ ilmportante!
1@ Aviso:

-1-

Riesgo de lesiones graves o
muerte

Riesgo de tensién peligrosa

Riesgo de lesiones o dafios en
las cosas

El sistema funcione correctamente

Notas adicionales marcadas




Comienzo

Notificaciones, Funciones y Accesorios

Informacion medioambiental

Este televisor esta disefiado para consumir menos
energia y salvaguardar el medio ambiente. Para
reducir el consumo de energia, debera realizar los
pasos siguientes:

Si se activa el modo de ahorro energético como Eco,
el televisor pasara a este modo. Tenga en cuenta que
no se podran modificar algunos ajustes de imagen.

Si selecciona el Apagado de Imagen, podra ver
en pantalla el mensaje “La pantalla se apagara
en 3 segundos.”Seleccione CONTINUAR, y OK
para confirmar la opcion. La pantalla se apagara
inmediatamente.

Es recomendable que apague o desenchufe el
televisor cuando no lo estar utilizando. De este modo
se reducira también el consumo eléctrico.

Notificaciones en el Modo de Espera

Si el televisor no recibe ninguna sefial de entrada,
como de una antena o fuente HDMI en 5 minutos,
pasara al modo de espera. La préxima vez que
encienda el televisor, el mensaje mostrara lo
siguiente: “Sin Sefal, en Modo de Espera”
Pulse OK para continuar.

El televisor pasara al modo de espera si se ha
encendido y no se hace nada con él durante un
rato. La proxima vez que encienda el televisor, el
mensaje mostrara lo siguiente: “Sin Acciones,
en Modo de Espera” Pulse OK para continuar.

-

L

* Televisor a color con mando a distancia.

« Televisor digital/cable totalmente integrado (DVB-
TIC)

* Las entradas HDMI sirven para conectar un aparato
con toma HDMI.

» Entrada USB
« Sistema de menus en pantalla.

» Toma de euroconector para dispositivos externos
(tales como Reproductores de DVD, PVR, video-
juegos, equipos de sonido, etc.).

+ Sistema de sonido estéreo.

* Teletexto.

» Conexion para auriculares.

« Sistema de programacion automatico (APS).

* Sintonizacién manual.

» Apagado automatico después de hasta seis horas.
» Temporizador.

* Bloqueo Infantil.

Espaiiol

* Silenciado automatico cuando no hay transmision.
* Reproduccion NTSC.

 AVL (Limitacion automatica del volumen).

* PLL (Busqueda de frecuencia).

* Entrada de PC.

» Plug&Play para Windows 98, ME, 2000, XP, Vista,
Windows 7.

* Modo de Juego (opcional)

Accesorios incluidos

* Mando a Distancia
* Pilas: 2 x AAA
* Manual de Instrucciones

Botones de Control y Funcionamiento del

1. Boton de direccion (Arriba)
2. Boton de direccion Abajo

3. Boton de Seleccion de Canal/Volumen/AV/Modo
de Espera

El botén de Control le permite manejar el Volumen,
los Canales, las Fuentes y el Modo de Espera del
televisor.

Para regular el volumen: Aumente el volumen
pulsando el botén arriba. Baje el volumen pulsando
el boton abajo.

Cambiar de canal: Presione el centro del boton, la
bandera de la informacion del canal aparecera en la
pantalla. Desplaese por los canales guardados con
los botones arriba o abajo

Para cambiar de fuente de entrada: Presione
el centro del botén dos veces, la lista de fuentes
aparecera en la pantalla. Desplacese por las fuentes
disponibles pulsando el boton arriba o abajo.

Apagado del Televisor: Si aprieta en el centro del
botén abajo y lo mantiene pulsado unos segundos,
el televisor pasara al modo de espera.
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Colocacion de las Pilas en el Mando a Distancia

Levante la tapa trasera del mando y tire suavemente
hacia arriba. Coloque dos pilas AAA. Asegurese de
que las polaridades + y - coinciden con los polos
de las pilas en el compartimento, respetandolas.
Vuelva a colocar la tapa.

17

Conexion a Corriente

IMPORTANTE: Este televisor esta disefiado para
funcionar con corriente alterna de 220-240V AC,
50 Hz. Tras desembalar el televisor, deje que
éste alcance la temperatura ambiente antes de
conectarlo a la corriente. Enchufe el cable de
corriente a la electricidad.

Conexion de Antenay Cable

Conecte el cable de antena o el cable de TV de pago
a la TOMA DE ANTENA (ANT) de la parte trasera
del televisor.

ANT.

-

Fabricado con la autorizacion de Dolby Laboratories.

RECONOCIMIENTO DE LA MARCA COMERCIAL

"Dolby" y el logotipo de la doble D son marcas
registradas de Dolby Labora tories.

DOLBY.
DIGITALPLUS

HDMI, el logotipo de HDMI y High Definition
Multimedia Interface (interfaz multimedia de alta
definiciéon) son marcas comerciales o registradas de

HDMI Licensing LLC.
HuoImi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Espaiiol

Informacién a los Usuarios sobre el Desecho de
Baterias y Equipos Viejos

[ Sélo para la Unién Europea]

Estos simbolos indican que el equipo que
contenga estos simbolos no de ben eliminarse
junto con los residuos domésticos. Considere
los sistemas de recoleccion o las instalaciones
de reciclaje apropiadas, si quiere deshacerse del
producto o de la bateria.

Aviso: El simbolo Pb para baterias indica que
esta bateria contiene plomo.

Battery
Products
Caracteristicas técnicas

PAL B/G D/IK K

VHF (BAND I/1ll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

TV Broadcasting

Receiving Channels

Number of Preset

Channels 1000

Channel Indicator

RF Aerial Input

On Screen Display
75 Ohm (unbalanced)
220-240V AC, 50Hz.

Operating Voltage

Audio German+Nicam Stereo

Audio Output Power

(WRMS.) (10% THD) 2x6

Power Consumption 40W

Weight 5,70

TV Dimensions DxLxH

(with foot) 185 x 640 x 427
TV Dimensions DxLxH 38/65 x 640 x 387

(without foot)

Operation temperature
and operation
humidity:

0°C up to 40°C, 85%
humidity max
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Comienzo

Mando a Distancia

Teletexto

Pulse la tecla & para acceder. Pulse de nuevo para
activar el modo mixto. Pulse de nuevo para salir. Siga
las instrucciones que aparecen en la pantalla del teletexto
digital.

Teletexto digital (sélo para el Reino Unido)

Pulse la tecla &) para ver la informacion de teletexto
digital. Puede manejarlo con los botones de colores, los
botones de cursor y el botén OK La forma de manejo
puede variar en funcién de los contenidos del teletexto
digital. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla
del teletexto digital. Cuando pulse el botén &), el televisor
volvera a la emision de television.

Nota: No podra utilizar el retroceso rapido en la

grabacion diferida sin haber utilizado antes el avance
rapido de la reproduccion.

Espaiiol

Modo de espera

My Button 1(*)

Sin Funcién

Cambia Modos de ecualizador

Seleccién de modo de imagen

Botones numéricos

Botén TV

Guia de Programacién Electronica (EPG)
Menu

0. Teclas de desplazamiento (Arriba/abajo/lzquierda/
(Subpagina en modo TXT)

11. Atras

12. Favoritos

13. Subir/bajar volumen

14. Informacién

15. Grabar un programa

16. Reproduccion

17. Idioma actual

18. Retroceso rapido

19. Botén Rojo / IDTV Avanzar Pagina
20. Boton verde/ IDTV Bajar pagina
21. My Button 2(**)

22. Seleccion de Fuente

23. Temporizador de Apagado

24. Explorador Multimedia

25. Canal fuente

26. Teletexto

27. Q. menus

28. OK/Seleccionar/Detener Avance (en modo TXT)
/ Lista de Canales (modo DTV)

29. Salir / Volver / Pagina indice (en modo TXT)
30. Tamarfo de imagen
31. Silencio

32. Program Arriba/abajo
33. Pausa

34. Parar

35. Subtitulos

36. Avance Rapido

37. Boton azul

38. Boton amarillo

Uso de Mi Boton 1

Pulse MI BOTON 1 durante cinco segundos, cuando
esté en una fuente de entrada, canal o enlace, hasta
que se muestre en la pantalla el mensaje “MI BOTON
SE HA PROGRAMADOQ”. Asi quedara confirmado
que MI BOTON esté asociado en adelante con la
funcién elegida.
Uso de Mi Boton 2
Pulse MI BOTON 2 durante cinco segundos, cuando
esté en una fuente de entrada, canal o enlace, hasta
gue se muestre en la pantalla el mensaje “MI BOTON
E HA PROGRAMADOQO”. Asi quedara confirmado
que MI BOTON esté asociado en adelante con la
funcién elegida.
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Comienzo

Conexiones

Conector Tipo Cables Dispositivo
) Euroconector
T | Conexion u
(atras)
VGA
Conexion q il i
(atras)
i =
Entrada de m oL
audio PC/
YPbPr g U e
Conexién
Cable de Conexion de AudioYPbPr or PC
Lateral Connection Cable (no incluido)
_ HDMI
Conexién
= (atras)
SPDIF
. Conexién
SPDIF (atras)

A\J/ lateral AV Lateral

‘@ (AudiolVideo) | 1 |
@®- Conexién EQDIDD—I %
®- Lateral

AURICULARES Auriculares

H’ @® H Conexién e b
: Lateral @
oo | EE———

(atrés) Cable de Conexién PC or
YPbPr (no incluido)

usB

Conexién @@@

Lateral

Cl

Conexion <Z<z<z

Lateral

I@NOTA: Cuando conecte un aparato en las tomas YPbPr o AV Lateral, debera utilizar los cables incuidos
para poder realizar la conexion.Vea las ilustraciones anteriores. |Si desea habilitar la sefial YPbPr en la entrada
VGA, utilice un cable YPbPra VGA (no incluido).| No podra utilizar a la vez las opciones YPbPry VGA. |Necesitara
utilizar las entradas blanca y roja del cable de conexion AV lateral para poder habilitar la conexién de sonido de
PC. |Si se conecta un dispositivo externo en la toma de EUROCONECTOR, el televisor cambiara automéaticamente
al modo AV. |No estara disponible la sefial de salida por el euroconector mientras se estén recibiendo sefiales de
TDT (Mpeg4 H.264) o mientras esté en el modo del Explorador Multimedia. |Es recomendable conectar todos los
cables de la parte trasera del televisor antes de montarlo sobre pared mediante el correspondiente kit de montaje
(opcional). |Introduzca o extraiga el médulo de Interfaz Comun sélo si el televisor estda APAGADO. Consulte el
manual de instrucciones del médulo para obtener mas informacién sobre sus ajustes.
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Comienzo

Instalacion Inicial - Conexiones USB

Encendido/Apagado

Encendido del televisor

Conecte el cable de corriente a una toma de 220-240
V CA, 50 Hz.

Para encender el televisor desde el modo de espera
puede realizarlo de dos modos:

«N» -
Pulse los botones “()” P+ / P- 0 una tecla numérica
del mando a distancia.

Pulse el botdn lateral de funcién hasta que el televisor
se encienda.

Apagado del televisor

Pulse la tecla “Q)* del mando a distancia, o el boton
laterla de funcién hasta que el televisor se encienda.

Para apagar por completo el televisor, desenchufe
el cable de alimentacién de la toma de corriente.

Nota: Cuando el televisor accede al modo en espera, es posible
que el indicador LED parpadee; ello indica que se estan llevando
a cabo algunas funciones del televisor, como por ejemplo la
Busqueda en Modo de Espera, la Descarga Inalambrica, o que
hay un Temporizador Activo. El indicador LED también puede
parpadear cuando encienda el televisor en modo en espera.

Instalacion Inicial

Cuando lo encienda por primera vez aparecera el
menu de "seleccion de idioma". Seleccione el idioma
deseado y pulse OK.

A continuacion se mostrara la pantalla de instalacion
inicial. Ajuste sus preferencia con las teclas de
desplazamiento;cuando acabe, pulse OK para
continuar.

Si el modo tienda esta seleccionado , la opcién de
modo de tienda estara disponible en otros menus
de configuracién y las caracteristicas de su televisor
seran mostradas en la parte superior de la pantalla.
Se mostrara un cuadro de dialogo de confirmacion.
Seleccione Sl para continuar.

Si el Modo Inicio es seleccionado, la opcion del modo
tienda no estara disponible después de la Instalacién
Inicial. Pulse OK para continuar.

El PIN predeterminado puede variar en funcién
del pais elegido.
Utilice uno de los cédigos siguientes si se le pide

que introduzca uno para una opcion de menu: 4725,
0000 o0 1234.

Espaiiol

Instalaciéon de Antena

Si en la pantalla de seleccion deformato de
busqueda selecciona Antena convencional el
televisor digital realizara la busqueda de emisiones
de TDT.

1@ NOTA: Puede pulsar el boton MENU para cancelar la
operacion.

La Lista de canales se podra ver en la pantalla una
vez se hayan guardado todos los canales disponibles.
Si desea ordenar los canales, segun el LCN (*),
seleccione Siy pulse OK a continuacion.

Pulse MENU para salir de la lista de canales y ver
la television.

(*) LCN responde a las siglas de Numero Ldgico
de Canal, un sistema que organiza las sefales de
emision disponibles segun una secuencia de canales
reconocible.

Instalaciéon de Cable

Si selecciona la opcion CABLE y pulsa la tecla OK en
el mando a distancia para continuar. Para continuar
seleccione Sly pulse OK. Para cancelar la operacion,
seleccione NO y pulse OK. Desde esta ventana puede
elegir los rangos de frecuencia.

Introduzca el rango de frecuencia manualmente, con
las teclas numéricas.

Nota: La duracién de la busqueda sera en funcién del paso
seleccionado.

Reproduccién Multimedia a través de la Entrada

Con las entradas USB del televisor podra conectar discos
duros externos de 2,5" y de 3,5" (discos con alimentaciéon
externa),o memorias USB al televisor.

iIMPORTANTE! Antes de conectar nada al televisor,
haga copias de sus ficheros. Tenga en cuenta que
el fabricante no se hace responsable de los dafios o
pérdidas de ficheros, archivos, datos o informacion.
Es posible que algunos dispositivos USB (por
ejemplo, reproductores MP3), o algunos discos duros/
lapices de memoria USB no sean compatibles con el
televisor. El televisor admite formatos de disco FAT32
y NTFS; sin embargo no estara disponible la opcién
de grabacion para discos de formato NTFS.

Podria experimentar problemas con el formateo,
en caso de que la unidad USB a formatear posea
una capacidad igual o mayor a 1TB (Terabyte).
En concreto, no es recomendable realizar estas
operaciones de forma repetida. De esta forma puede
ocasionar dafios fisicos al reproductor USB y de forma
mas concreta, al propio dispositivo USB. No extraiga
el dispositivo USB mientras esté reproduciendo un
archivo.
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Grabacion de un Programa

IMPORTANTE: Cuando vaya a utilizar un disco duro
USB nuevo, es recomendable que primero lo formatee
mediante la opcién del televisor “Formatear disco”.

Nota:Para grabar un programa, es necesario que
en primer lugar conecte un disco USB al televisor
mientras este estara apagado. A continuacién
debera encender el televisor para activar la funcion
de grabacion.

Para poder utilizar la opcién de grabacion, debera
conectar un disco USB o un disco duro externo al
televisor, y éste dispositivo debera poseer al menos
1 GB de capacidad y una compatibilidad de velocidad
2.0. Se mostrara un mensaje de error en caso de que
el dispositivo no admita la velocidad 2.0.

Nota: Los programas se guardaran en el disco USB
conectado. Si lo desea, podra realizar una copia de
seguridad, o copiar las grabaciones en un ordenador
personal, pero las mismas no se podran reproducir en
éste. Solo las podra reproducir en el televisor.

Nota: Puede haber un retardo del Lip Sync durante
el timeshifting. No se pueden realizar grabaciones
de radio. El televisor puede grabar hasta diez horas
de programas.

Los programas que se graben se dividiran en
particiones de 4GB.

En caso de que la velocidad de escritura del disco
USB conectado no sea suficiente, podria fallar la
grabacion y la funcion de timeshifting podria no estar
disponible.

Es por ello que se recomienda el uso de discos USB
adecuados para la grabacion de programas en alta
definicion.

No conecte la unidad USB/HDD durante la grabacion.
Esto podria dafar el dispositivo USB/HDD.

Se admiten soportes multiparticién. Se admite un
maximo de dos particiones distintas. La primera
particion del disco USB se utiliza para las funciones
listas para PVR. También se debe formatear como
particion principal para poderse utilizar para dichas
funciones.

Debido a problemas en la sefal, es posible que
algunos paquetes de secuencias no se graben; es por
ello que durante la reproduccion se puedan observar
congelaciones de imagenes.

Cuando el teletexto esta activado, no se podran
utilizar las teclas de Grabacion, Reproduccion, Pausa
y Mostrar (para PlayListDialog). El teletexto quedara
automaticamente desactivado en caso de iniciarse
la grabacion desde un temporizador programado.
También quedara desactivado cuando haya una
grabacion o reproduccion en curso.

Espaiiol

Grabacion diferida

Pulse el boton Bl (PAUSE) mientras esta viendo un
programa, para pasar al modo de grabacién diferida
(timeshifting). En el modo de grabacién diferida, el
programa se pausa y se graba de forma simultanea
en el disco USB conectado.

Pulse de nuevo el botén P> (PLAY) para ver el
programa pausado desde el momento en que lo
detuvo.

Nota: En el modo de radio no se podra utilizar el diferico
(timeshift).

Grabacion Instantanea

Pulse el boton @ (GRABAR) para grabar de forma
instantdnea un programa mientras lo esta viendo.
Podra pulsar el botén @ (GRABAR) del mando a
distancia de nuevo para poder grabar el siguiente
programa de la Guia Electrénica. En este caso, una
pantalla OSD mostrara los programas dispuestos para
la grabacion. Pulse Il (STOP) para cancelar la
grabacion instantanea.

Nota: Durante la grabacion no seré posible cambiar de canal ni
ver el Explorador Multimedia. Mientras se graba un programa o
durante el timeshifting, un mensaje de advertencia aparece en
la pantalla si la velocidad del dispositivo USB no es suficiente.

Ver los programas grabados

Seleccione la Biblioteca de Grabaciones en el menu
del Explorador Multimedia. Seleccione un programa
de la lista (previamente grabado). Pulse OK para
ver las Opciones de Reproduccion. Seleccione la
opcioén y confirmela con la tecla OK.

Nota: Durante la reproduccion no sera posible acceder al
menu principal ni a ninguna de sus opciones.
Pulselateclall (PARAR) para detener la reproduccion
y regresar a Biblioteca de grabaciones.

Avance Lento

Si mientras esta viendo los programas grabados pulsa
la tecla 1l (PAUSA), estara disponible la opcion de
avance lento. Puede utilizar el boton PP para el
avance lento. La velocidad de reproduccion puede
cambiarse pulsando el boton PP varias veces.

Configuracion de grabaciones

Para configurar grabaciones, en el menu Configuracion
seleccione la opcién Configuracion de grabaciones.

Formatear disco: Puede utilizar la opcion de
formateo, con el fin de dar formato al disco USB
conectado.

IMPORTANTE: Tenga en cuenta que si activa esta
opcion, se perderan TODOS los datos almacenados
en el dispositivo USB, y que el formato del mismo
cambiara al sistema FAT32. En caso de que el
disco USB no funcione bien del todo, podra intentar
formatearlo. En la mayoria de los casos se restablece
el funcionamiento normal formateando el disco duro;
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sin embargo, se perderan TODOS los datos que
estuvieran almacenados.

Nota: Si aparece el mensaje “USB funciona muy lento
cuando empiece a grabar, intente solucionarlo reiniciando
la grabacion. Si aun asi persiste el error, ello puede deberse
a que el disco USB no cumpla con los requerimientos de
velocidad. Intente conectar otro disco USB.

Menu del Explorador Multimedia

Podra reproducir fotografias, musica y peliculas
guardadas en un USB, conectandolo al televisor
y utilizando el Explorador Multimedia. Conecte
un disco USB a la entrada ubicada en el lateral
del televisor. Pulsando MENU mientras esté en el
Explorador Multimedia le dara acceso a los ajustes
de Imagen, Sonido y Configuracion. Pulsando MENU
de nuevo saldra de esta pantalla. Podra configurar las
preferencias del explorador multimedia en la ventana
Configuracion.

”

Modo de operacién Loop/Shuffle (Repetir/Aleatorio)

Iniciar reproduccion con > y
activar

El televisor reproduce el
siguiente fichero y repite la lista.

Iniciar reproduccién con OK y
activar

el mismo fichero sera repetido
en un ciclo (repetir).

el fichero sera reproducido en

Iniciar reproduccién con OK/» y

activar forma aleatoria.

El menu de Configuracion Rapida le permite acceder
de modo inmediato a algunas de las opciones. En
este menu se incluye el Modo de Ahorro Energético,
el Modo de Imagen, los Ajustes del Ecualizador y el
Temporizador de Apagado. Pulse la tecla Q.MENU
del mando a distancia para ver el menu rapido. Lea
los capitulos siguientes para obtener informacion
acerca de las funciones mencionadas.

Espaiiol
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Caracteristicas y Funciones de los Menus

Contenido del Menu de Imagen

Puede cambiar el modo de imagen para ajustarse a sus preferencias o

Modo necesidades. El modo de imagen puede configurarse como: Cine, Juegos,
Dinamica y Natural.

Contraste Configura los valores de iluminacion y oscuridad de la pantalla.

Brillo Configura los valores del brillo de la pantalla.

Nitidez Configura los valores de nitidez de los objetos mostrados en pantalla.

Color Configura los valores de los colores ajustando éstos.

Modo de Ahorro
Energético

Para fijar el modo de Ahorro Energético como Eco, Desactivacion de Imagen y
Desactivado.

(Cuando el modo sea dinamico, se desactivara automaticamente el ahorro
energético)

Retroiluminacion
(opcional)

Esta funcion permite controlar el nivel de retroiluminacion. Si activa el Modo de
ahorro energético, no podra ver como disponible la opcion de Retroiluminacion. En
los modos VGA o Explorador Multimedia, o mientras tenga el modo de imagen en
Juego, no se podra activar la retroiluminacién

Reduccion de ruido

Si la sefial de difusion es débil y la imagen es ruidosa, utilice la opcién de
Reduccién de Ruido para reducir la cantidad de ruido.

Configuracion Avanzada

Contraste Dinamico:

Podra variar el contraste dinamico a los valores deseados.

Temperatura del
Color

Configura el tono deseado en los colores.

Zoom de Imagen

Fija el tamafio de imagen deseado en el menu de zoom de imagen.

Nota: Auto (Sélo disponible en modo euroconector el 8° pin del euroconector alto
voltaje/ baja voltaje

Las peliculas se graban con un numero de fotogramas por segundo diferente al de

Modo Filme los programas de television. Active esta funcion cuando esté viendo peliculas, para
poder ver de forma mas nitida las escenas rapidas.
Tono de Piel: El tono de piel se puede cambiar entre -5y 5

Cambio de Color

Configura el tono deseado en los colores.

Ganancia RGB:

Puede configurar la temperatura del color mediante la funcion de Ganancia RGB.

Reinicio

Restablece la imagen a los valores de fabrica.(Excepto el modo de Videojuegos)

Autoposicionamiento
(en modo PC)

Optimiza de forma automatica la pantalla. Pulse OK para optimizarla.

Posicion H
(Horizontal — en
modo PC)

Esta opcion desplaza la imagen horizontalmente hacia la derecha o la izquierda de
la pantalla.

Posicién V (Vertical —
en modo PC)

Esta opcion desplaza la imagen verticalmente hacia la parte inferior o superior de la
pantalla.

Frecuencia de Reloj
(en modo PC)

Los ajustes de Frecuencia de Reloj corrigen las interferencias que aparecen como
banda vertical en presentaciones que contengan muchos puntos como por ejemplo
hojas de calculo, o parrafos o textos de letra pequefia.

Fase (en modo PC)

Dependiendo de la resolucién y la frecuencia de barrido que usted fije en el
televisor, usted puede ver una imagen con ruido o con neblina en la pantalla. En
dicho caso, usted puede utilizar este elemento para obtener una imagen clara por
medio del método de ensayo y error.

Algunas de las opciones del menu de imagen no estaran disponibles en el modo VGA (modo PC). En su lugar, la configuracion
VGA se afiadiré a la configuracioén de imagen mientras esta en modo PC.
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Caracteristicas y Funciones de los Menus

Contenido del Menu

de Sonido

Volumen Ajusta el nivel del volumen.
. Selecciona el ecualizador. Solo se podra ajustar personalizadamente cuando esté
Ecualizador )
en el modo de usuario.
Balance Esta funcién se utiliza para dar mas énfasis al altavoz derecho o al izquierdo.
Auriculares Fija el volumen de los auriculares.

Modo de Sonido

Puede seleccionar un modo de sonido. (si el canal elegido lo admite).

AVL (Limite de
volumen automatico)

Funcion que sirve para indicar un nivel fijo de salida de sonido entre canales.

Salida Digital

Fija el tipo de salida de sonido digital.

Contenido del Menu

de Configuracion

Acceso Condicional

Controla los moédulos de acceso condicional (CAM) si los hubiera disponibles.

Idioma

Configura las opciones de idioma (-puede cambiar en funcion del pais elegido)
la configuracion que preferida y actual estara disponible. Esta configuracién sélo
podra modificarse si el canal emisor lo admite.

Parental

Introduzca la contrasefia correcta para modificar la configuracion paterna. Podra
ajustar facilmente el bloqueo de menus, por edad (que puede variar en funcion del
pais elegido) y el bloqueo infantil. También podra fijar un nuevo PIN.

Temporizadores

Establece temporizador de apagado automatico para apagar el televisor después
de un cierto tiempo. Permite configurar temporizadores para los programas
seleccionados. (grabacion USB)

Configuracion de
grabaciones

Muestra el menu de configuracién de grabacion, siendo necesaria conexién USB.

Fecha/Hora

Permite configurar la fecha y hora.

Fuentes

Permite activar o desactivar las opciones de la fuente elegida.

Otros Ajustes: Muestra las otras opciones del televisor:

Desconexion por
Tiempo del Menu

Cambia la duracién de tiempo de desconexién de las pantallas de menus.

Buscar Canales

Cuando esta funcion esta activada, el proceso de busqueda también localizara los

Codificados: canales codificados.

Fondo Azul Activa o desactiva el Fondo Azul cuando la sefial sea débil o no exista.
Actualizacion de , . . . . . . -
T Esta opcion mantiene actualizado su receptor con la mas reciente informacion.

Version de la
aplicacién

Mostrara la version de la aplicacion.

Personas con
Dificultades Auditivas

Permite las funciones especiales incluidas en la sefal del canal emisor.

Audio descripcion

La funcién de audio descripcidn consiste en una pista de narracién adicional,
durante la emision de programas y peliculas, para las personas invidentes o con
dificultades de vision. Sélo podra utilizar esta funcion si el canal emisor admite esta
pista de narracion adicional.

Nota: La funcion de audiodescripcién no estara disponible durante la grabacién ni durante
el modo diferido.
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Caracteristicas y Funciones de los Menus

Apagado Automatico

Puede establecer el valor de apagado automatico en esta funcion. Tras alcanzar
el tiempo fijado en el cual no se realiza ninguna operacion con el televisor, éste se
apagara.

Busqueda en Modo
de Espera (opcional)

Si se activa la Busqueda en Modo de Espera, con el televisor en este modo, se
buscaran las sefales disponibles. Si el televisor encuentra cualquier sefial nueva o
que no se tuviera ya, se mostrara una pantalla solicitandole que confirme o no los
cambios. Después de esta, la lista de canales se actualiza y modifica.

Modo Tienda
(opcional)

Si esta mostrando el televisor en una tienda, puede activar este modo. Mientras
esté

activado el Modo Tienda, algunas opciones del menu podrian no estar disponibles.

Modo de encendido
del televisor

Esta configuracion fija la preferencia de encendido.

Contenido del Menu

de Instalacion y Resintonizacién

Busqueda Automatica
de Canales
(Resintonizacion)

(Si la opcion
estuviera disponible)

Muestra las opciones de sintonizacién automatica. Antena digital aérea: Busca
y guarda emisoras de sefial DVB. Cable Digital: Busca y guarda emisoras de
sefial DVB de cable. Analdgica: Busca y guarda emisoras de sefial analdgica.
Antena Digital aérea y Analodgica: Busca y guarda emisoras de sefial DVB aérea
y estaciones analdgicas. Cable Digital y Analégico: Busca y guarda emisoras de
sefial DVB de cable y estaciones analdgicas.

Busqueda Manual de
Canales

Esta funcioén puede utilizarse para la entrada directa de canales.

Busqueda de canales
en lared

Busca los canales enlazados en el sistema de se?!.

Sintonizacion Fina de
Canales Analégicos

Puede utilizar esta opcion para la sintonizacion fina de canales analdgicos. En
caso de no haber canales analdgicos guardados, esta opcién no estara disponible.

Instalacion Inicial

Borra todos los canales y configuraciones guardadas, restableciendo el televisor a
los valores de fabrica.
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General / Funcion de TV

Manejo de la Lista de Canales

El televisor ordenara los canales guardados en la
Lista de canales. Podra modificar esta lista, fijar sus
canales favoritos o configurar las emisoras activas
a mostrar mediante las opciones del menu de Lista
de canales.

Configuracién de control parental

El sistema de control paterno permite bloquear algunos
canales y menus para que no puedan verse.
Para ver las opciones disponibles de bloqueo, debera
introducirse el PIN. El PIN por defecto es 0000.
Tras introducir el codigo correcto, se mostraran las
opciones del menu de control paterno:

Bloqueo del menu: Esta configuracién activa o
desactiva el acceso al menu.

Bloqueo por edad: Cuando lo haya fijado, esta
opcion permite recoger informacion sobre la emision
y si el bloqueo para adultos esta activado y es una
emision no apta para menores, desactivara el acceso
al canal.

Bloqueo Infantil: Si activa el Bloqueo infantil, el
televisor solamente podra manejarse mediante el
mando a distancia. En este caso, los botones del
panel de control no funcionaran.
Fijar PIN: Define un nuevo PIN.

El PIN predeterminado puede variar en funcién
del pais elegido.
Utilice uno de los cédigos siguientes si se le pide

que introduzca uno para una opcion de menu: 4725,
0000 o 1234.

Guia de Programacion Electrénica (EPG)

Algunos canales (no todos) muestran informacion
sobre el programa actual y sobre los siguientes. Pulse

el botdn CEE para ver el menu de Programacion
Electrénica (EPG).
Arriba/Abajol/lzquierdo/Derecho: Desplazarse por
la EPG

OK: Muestra las opciones para los canales.

INFO (i): Muestra la informacién detallada del canal
seleccionado.

VERDE: Cambia al Horario Listado de la EPG.
AMARILLO: Cambia al Horario de la EPG.
AZUL:Muestra las opciones de filtros.

@® (GRABAR): El televisor grabara el programa

seleccionado. Para detener la grabacion, pulselo
nuevamente.
IMPORTANTE: Conecte un disco USB al televisor mientras

éste se encuentre apagado. A continuacion debera encender
el televisor para activar la funcién de grabacion.

Espaiiol

Nota: Durante la grabacion no sera posible cambiar de canal
ni de fuente.

Opciones de programas

En el menu EPG, pulse OK para acceder al menu
Opciones de eventos.

Seleccion de canal

En el menu EPG, puede cambiar a los canales
seleccionados utilizando esta opcion.

Grabar/Borrar el temporizador de grabacion

Tras haber seleccionado un canal en la EPG, pulse
OK. Seleccione la opcion “Grabar” y confirmela con
la tecla OK. Esta operacion fijara la grabacion del
programa elegido.

Para anular una grabacién programada, marque el
programa en cuestion y pulse OK; a continuacion
seleccione la opcion “Borrar grab. Timer” (“Borrar
Temporizador”). Esto cancelara la grabacion.

Fijar temporizador/Borrar temporizador

Tras haber seleccionado un canal en la EPG, pulse
OK. Seleccione la opcion “Fijar Temporizador para
el Evento” y confirmela con el botén OK. Puede fijar
temporizadores para los siguientes programas. Para
cancelar un temporizador fijado, marque el programa
en cuestion y pulse OK. A continuacion seleccione
la opcion “Borrar Temporizador”. Se cancelara el
temporizador.

Nota: No es posible grabar de dos canales a la vez.

Actualizacion de Software

El televisor puede buscar actualizaciones
automaticamente por la sefial de Antena o Cable e
incluso Internet.

Actualizacion de software mediante la
interfaz de usuario.

Simplemente navegue por el menu principal.
Seleccione los menus Configuracion y Otros
Ajustes. Dentro del menu Otros Ajustes, navegue a
la Actualizacion de Software y pulse OK para abrir
el menu Opciones de Actualizacién.

Nota: Se necesita conexién a Internet. Intente la actualizacion
por la sefial de television en caso de no tener conexiéon a
Internet. Si encuentra una actualizaciéon, comenzara a
descargarla. PulseOK para continuar con la operaci?
de reinicio.

Busqueda en Segundo Plano y Modo de
Actualizacion

Mientras el televisor esté conectado a sefial de
antena. Si la busqueda Automatica en el menu de
Opciones de Actualizacién esta activada, el televisor
se encendera a las 3:00 y buscara actualizaciones
de software. Si encuentra y descarga una nueva
actualizacion, la proxima vez que se encienda contara
con una nueva version de software.
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Nota: Si el televisor no se enciende tras actualizarlo,
desenchufelo unos dos minutos y vuélvalo a enchufar.

Solucién de Problemas y Consejos

El televisor no se enciende

Asegurese de que esté bien enchufado a la corriente.
Las pilas del mando a distancia podrian estar
gastadas. Pulse el botén de encendido del televisor o

Mala calidad de imagen

« ¢ Ha elegido el sistema adecuado de Televisiéon?

» Labajaintensidad de la sefial puede distorsionar la
imagen. Compruebe el estado de la antena.

e Si ha sintonizado el televisor manualmente,
asegurese de haber introducido la frecuencia
correcta.

e Cuando se conectan al televisor dos equipos
periféricos a la vez puede disminuir la calidad de
la imagen. En ese caso, desconecte uno de los
equipos periféricos.

Sin imagen

» Sin imagen significa que su televisor no esta
recibiendo sefial alguna. Ha pulsado los botones
correctos del mando a distancia? Inténtelo de nuevo.
Asegurese también de haber seleccionado la fuente
de entrada correcta.

 La antena esta conectada correctamente?

» Ha conectado el cable de antena?

» Se estan utilizando los enchufes apropiados para
conectar la antena?

« Si tiene dudas, consulte con su distribuidor.
Sin sonido

» Ha silenciado el sonido del televisor? Para cancelar
la opcion muda, presione la tecla '95{ oincremente
el nivel de volumen.

« El sonido sélo proviene de un altavoz La opcién
balance esta fijada para un solo altavoz? Consulte
el Menu de Sonido.

El mando a distancia no funciona

« Las pilas podrian estar gastadas. Sustituya las pilas.

No se pueden seleccionar las Fuentes de

entrada

» Si no puede seleccionar una fuente de entrada,
puede deberse a que no haya conectado ningun
dispositivo.

« Si ha tratado de conectar un dispositivo, revise los
cables y las conexiones AV.

Espaiiol

Grabacion No Disponible

Para grabar un programa, es necesario que en primer
lugar conecte un disco USB al televisor mientras este
estara apagado. A continuacion debera encender
el televisor para activar la funcién de grabacioén. Si
no puede realizar la grabacion, apague el televisor,
extraiga el dispositivo USB

El USB funciona muy lento

Si aparece el mensaje “USB funciona muy lento”
cuando empiece a grabar, intente solucionarlo
reiniciando la grabacién. Si aun asi persiste el error,
ello puede deberse a que el disco USB no cumpla
con los requerimientos de velocidad. Intente conectar
otro disco USB.
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Modos habituales de visualizacién de entrada de Compatibilidad con Senales AV y HDMI

La siguiente tabla es una ilustracion de alguno de Sefales . .
los modos generales de visualizacion de video. | | Fuente i S Disponible
Es posible que el televisor no admita todas las PAL
resoluciones. El televisor admite hasta 1920x1080. 50/60 o
EXT NTSC 60 0
Index Resolution Frequency ﬁgg?gg RGB 50 0
1 800x600 56 Hz RGB 60 fo)
2 800x600 60 Hz AV Lateral PAL 50/60 o
atera
3 1024x768 60 Hz NTSC 60 o
4 1024x768 66 Hz
4801, 480P | 60Hz O
5 1280x768 60 Hz
6 1360x768 60 Hz 5761, 576P | 50Hz o
7 1280x960 60 Hz 720P gg:io o)
8 1280x1024 60 Hz PC/YPbPr S0rs0
z0,
9 1400x1050 60 Hz 1080l 60Hz o)
10 1600x1200 60 Hz 1080p 50HZ0, o
1 1920x1080 60 Hz 60Hz
4801 60Hz O
480P 60Hz O
5761, 576P | 50Hz (0]
50Hz0,
720P 60Hz O
HDMI 50Hz0,
10801 60Hz2 O
24Hz,
25Hz
1080P 30Hz, O
50Hz,
60Hz

(X: No disponible, O: Disponible)

Puede que en algunos casos la sefal del televisor LCD no
se muestre correctamente. El problema puede deberse a una
incompatibilidad con las normas de emision del equipo fuente
(DVD, decodificador, etc.). Si experimenta este problema por
favor contacte con su distribuidor y también con el fabricante
del aparato.
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Comienzo

Formatos de archivo admitidos en el modo USB

. Extension del Formato Notas
Medio . E
fichero Video Audio (Resolucién n}axma, velocidad de
bits. etc.)
MPEG1: 768x576 @30P
mpg, mpeg MPEG1, MPEG2
MPEG2:1920x1080 @ 30P

vob MPEG2

.mp4 MPEG4, Xvid , H.264

mkv H.264, MPEGA,VC-1 1920x1080 @ 30P

Pelicula avi MPEG2, MPEG4, Xvid , H.264
H.264/VP6:1920x1080 @ 30P
fiv H.264/VP6/Sorenson
Sorenson: 352x288 @30P

3gp MPEG4, H.264 1920x1080 @ 30P

wmvy,asf MPEG4 , VC-1 1920x1080 @ 30P
.. MPEG 1 Layer 1/2| 32Kbps ~ 320Kbps(velocidad de bits)
Musica .mp3 - MP3
(MP3) 32KHz ~ 48KHz(tasa de muestreo)
.ipg .jpeg Linea base JPEG - max WxH = 15360x8640 4147200bytes
Fotografial . JPEG progresivo - max WxH = 9600x6400 3840000bytes
.bmp - - AxA max. = 5760x4096 3840000bytes
Subtitulos]| sub .srt . - R
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Informagoes de seguranga

CUIDADO

RISCO DE CHOQUE

ELECTRICO NAO ABRIR

ATENGAO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE
ELECTRICO, NAO REMOVER A TAMPA (NEM A
COLOCAR NOVAMENTE)NENHUMA PECANO
INTERIOR QUE POSSA SER REPARADA PELO
UTILIZADOR. SOLICITAR ASSISTENCIA A UM
TECNICO QUALIFICADO.

Utilizar a TV LED em condiges ambientais adversas
pode danifica-la.

( IMPORTANTE - Deve ler totalmente
estas instrugées antes de proceder a
instalagcdao ou de colocar o aparelho
em funcionamento

A RECOMENDAGOES: Nunca deixar que
pessoas deficiéncias fisicas, mentais ou
sensoriais (incluindo criangas, ou com falta de
experiéncia e/ou conhecimento utilizem este
aparelho eléctrico sem supervisao.

» Para ventilagéo, deixar um espaco livre de pelo
menos 10 cm a volta do aparelho.

* Nao bloquear as aberturas de ventilagéo.

* Nao colocar a TV em superficies instaveis ou
escorregadias, a TV pode cair.

« Utilize este aparelho num clima moderado.

* A ficha do cabo de alimentagcédo deve estar
facilmente acessivel. Nao colocar a TV, méveis,
etc por cima do cabo de alimentagédo ou esmagar o
mesmo. Um cabo de alimentacédo danificado pode
originar um incéndio ou choque eléctrico. Segurar
o cabo de alimentacao pela ficha, ndo desligar
a TV puxando pelo cabo de alimentagdo. Nunca
tocar no cabo de alimentagao/ficha com as maos
molhadas, uma vez que isso pode dar origem a
um curto-circuito ou a um choque eléctrico. Nikada
ne pravite ¢vorove na kabelu i ne vezite ga drugim
kabelima. Quando danificado deve ser substituido,
esta substituicdo deve apenas ser realizada por
um técnico qualificado.Nao usar esta TV num local
hdmido ou molhado Nao exponha esta televisao a
liquidos Se qualquer objecto sdlido ou liquido cair
no interior do aparelho, desligue a TV e pega que
seja verificada por pessoal qualificado antes de a
colocar em funcionamento.

Nao expor a TV a luz solar directa ou a outras fontes
de calor.

0

O aparelho ndo deve ser colocado na
proximidade de chamas vivas e fontes de
calor intenso, como um radiador eléctrico.

Uma pressdo de som excessiva a partir dos
auriculares e auscultadores pode dar origem a perda
de audigao.

Certificar que ndo sao colocadas por cima @
da TV, fontes de chamas vivas, como velas

acesas.

Para evitar danos, esta TV deve ser firmemente

fixada na parede de acordo com as instrugdes de
instalacéo (se a opgao estiver disponivel).

Ocasionalmente, alguns pixéis néo activos podem
aparecer no ecra, como um ponto fixo azul, verde ou
vermelho. Note que isto ndo afecta o desempenho
do seu produto. Ter cuidado para n&o riscar o ecra
com as unhas ou outros objectos duros.

Antes de efectuar a limpeza desligar a TV e remover
da tomada de parede. Usar apenas um pano seco
e macio.

A Adverténcia

A Risco de choque
eléctrico

A Cuidado
@ Importante
1@ Observagao:

danos graves ou morte

Risco de voltagem perigosa

ferimentos ou danos no
equipamento

operar correctamente com o
sistema

Notas adicional
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Iniciar

Informagao ambiental

» Esta televisdo foi concebida para ter um baixo
consumo de energia de modo a nao prejudicar o
ambiente. Para reduzir o consumo de energia, deve
executar os seguintes passos:

Se definir o Modo de Poupanca de Energia como
Ligado, a TV mudara para o modo Note que algumas
das definicbes de imagem nao estarao disponiveis

Se for seleccionado Imagem Desligada, sera exibida
no ecrd a mensagem "O ecra desligar-se-a em 3
segundos." Seleccionar CONTINUAR e premir OK

para continuar. O ecra apagar-se-a imediatamente
Quando a TV n&o esta em uso, deve desligar a TV

da tomada de alimentagao. Isto reduz o consumo
de energia.

Notificagoes Em Espera

1. O seu receptor ndo recebe qualquer sinal ou o
sinal &€ demasiado fraco. sera mostrada no ecré a
seguinte mensagem quando da préxima vez que
ligar a TV: Premir em OK para continuar.

2. Se Tentar desligar a TV durante um instante, TV

assa para o modo standby sera mostrada no
ecra a seguinte mensagem quando da proxima
vez que ligar a TV: Premir em OK para continuar.

* TV a cores com controlo remoto
« Digital(cabo plenamente Integrada (DVB-T/C)

 As entradas HDMI servem para ligar um dispositivo
que tenha uma tomada HDMI.

* Entrada USB.
« Sistema de menu OSD

» Tomada scart para dispositivos externos (como um
video, jogos de video, aparelhagem audio, etc.).

* Sistema de som estéreo

« « Teletexto.

« Ligagao dos auscultadores.

« Sistema de programacéo automatico

« Sintonizagdo manual

 Desligamento automéatico apés seis horas.
» Temporizador

* Bloqueio Crianga.

» Cortar automaticamente o som quando néo ha
nenhuma transmisséo.

* Reprodugao NTSC.
» AVL (Limite Automatico de Volume)
* PLL (Busca de frequéncia))

« Entrada PC.

« Ligar&Reproduzir para Windows 98, ME, 2000, XP,
Vista, Windows 7.

* Modo Jogo (Opcional).
 Controlo remoto

* Pilhas: 2 x AAA

* Manual de Instrugdes

Botdes de controlo da TV e Funcionamento

1.Sentido para cima
2. Sentido para baixo

3. Interruptor de selecgdo Programa/Volume / AV /
Em Espera-Ligado

O interruptor do Controlo permite-lhe controlar o
Volume/Programa/Fonte nas fungdes Em Espera-
Ligado da TV.

Para alterar o volume: Aumentar o volume premindo
0 botdo para cima. Reduzir o volume premindo o
botéo para baixo.

Para mudar de canais: Premir o meio do botdo, a
barra de informagéo do canal aparecera no ecra.
Deslocar-se através dos canais memorizados
premindo o botéo para cima ou para baixo.

Para mudar a fonte: Premir o meio do botdo duas
vezes, alista de fonte aparecera no ecra. Deslocar-
se através das fontes disponiveis premindo o botao
para cima ou para baixo.

Para desligar a TV: Premir o botdo para baixo e
manté-lo premido nessa posigdo durante alguns
segundos, a TV entrara em modo de espera
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Insira as pilhas no controlo remoto

Levantar ligeiramente a tampa na parte de
tras do controlo remoto. Instalar duas baterias
AAA. Certificar que as extremidades + e - das
baterias coincidem com as mesmas marcas no
compartimento das mesmas ( deve respeitar a
polaridade.)

2.

Ligue a corrente

IMPORTANTE: ATV foi concebida para operar em
tomada 220-240V AC, 50 Hz Depois de desembalar,
permita que a TV esteja, durante alguns momentos,
a temperatura ambiente antes de ligar a TV a
alimentacéo eléctrica da rede. Ligar o cabo de
alimentagéo a tomada de corrente eléctrica.

Ligacao da antena

Ligar a antena, a ficha da TV cabo a tomada
ENTRADA DE ANTENA (ANT) situada na parte
traseira da TV (Fig.1)

ANT.

3,

Declaragao

Fabricado sob a licenga da Dolby Laboratories.
INFORMAGOES SOBRE A MARCA REGISTADA

“Dolby” e o simbolo double-D sdo marcas registadas
da Dolby Laboratories.

DOLBY.
DIGITALPLUS

HDMITM, o logétipo HDMITM e Interface Multimédia
Alta-Definicdo sdo marcas comerciais ou marcas
registadas de HDMITM Licensing LLC.

Huoimi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Informacgoes para os utilizadores sobre a

eliminagao dos velhos equipamentos e das pilhas

[Para a Unido Europeia unicamente]

Estes simbolos indicam que o equipamento

com 0s mesmos nao deve ser eliminado como

residuo doméstico. Se quer eliminar o produto

ou as pilhas, coloque-os no centro de recolha

apropriado para a reciclagem.

Observagao: O sinal Pb debaixo do simbolo para as pilhas
indica

que esta pilha contém chumbo.

Pilhas
Produtos
Especificagoes

PAL B/G D/IKK

HIPERBANDA VHF
(BANDA I/11l) UHF (BANDA
U)

Transmissao TV

Canais recebidos

Numero de canais
predefinidos

1000

Indicador do canal

Visualizagéo no Ecra (OSD)

Entrada antena RF

75 Ohm (n&o equilibrado)

Tensao de
funcionamento

220-240V AC, 50Hz.

Audio German+Nicam Stereo
Poténcia Saida Audio 246

(WRMS.) (10% THD)

Consumo eléctrico 40W

Peso 5,70

Dimensées da TV
PxCxA (com pé)

185 x 640 x 427

Dimensées da TV
PxCxA (sem pé)

38/65 x 640 x 387

Temperatura e
humidade de
funcionamento:

0°C do 40°C, 85% rel.
maks. vlaga.
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Iniciar
Controlo remoto
1)
2)

Teletexto

Premir o botao @ para entrar. Premir de novo para
activar o modo mix. Premir uma vez mais para sair.
Seguir as instrugdes visualizadas no ecra. do teletexto
digital.

Teletexto digital (S6 para UK)

Premir o botdo & para visualizar a informagéo de
teletexto digital. Pode escolher utilizando os botbes
coloridos, os botdes do cursor e o botdo OK. O método
de operagdo pode diferir de acordo com os conteudos
do teletexto digital. Seguir as instru¢des visualizadas no
ecra. do teletexto digital. Quando o botédo =) é premido,
a TV volta para a emisséo de televisdo.

Nota: Nao pode usar mudanga de tempo Antes de
avango leitura dos ficheiros.

Em Espera

My Button 1

Nenhuma Fungao

Altera os modos do equalizador
Selecgao do Modo Imagem
Botées numéricos

Botéo TV

Guia electrénico de programa
Menu

0. Botbes de navegagéo _FPara Cima/Para Baixo/
(Direita-Sub-pagina TXT)

11. Voltar

12. Favoritos

13. Aumentar / Reduzir Volume

14. Informacgao

15. Gravar programa

16. Reproduzir

17. ldioma actual

18. Reversao rapida

19. Botédo Vermelho/ IDTV Pagina para cima
20. Botao Verde,/ IDTV Pagina para baixo
21. My Button 2

22. Selecgao da fonte

23. Temporizador de Siléncio

24. Media browser

25. Alternar canal

26. Teletexto

27. Menu Rapido

28. OK/ Seleccionar / Manter ( em modo TXT)/ Lista
de Canal (no modo DTV)

29. Sair / Voltar / Pagina de indice (em modo TXT)
30. Tamanho da imagem
31. Sem som

32. Programa abaixo/acima
33. Pausa

34. Parar

35. Legendas

36. Avanco rapido

37. Botéo azul

38. Botdo Amarelo

Usar My button 1

Premir MY BUTTON 1 durante cinco segundos,
quando estiver a operar com a fonte, canal ou ligagéo
pretendidos, até que aparega no ecrd a mensagem
de “MY BUTTON IS SET". Isto confirma que o MY
BUTTON seleccionado esta agora associado com a
fungao seleccionada.

Usar My button 2

Premir MY BUTTON 2 durante cinco segundos,
quando estiver a operar com a fonte, canal ou ligagéo
pretendidos, até que apareca no ecrd a mensagem
de “MY BUTTON IS SET”. Isto confirma que o MY
BUTTON seleccionado esta agora associado com a
funcao seleccionada.

PPN~ N=
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Iniciar

Conector Tipo Cabos Dispositivo
. Scart
Eaa) Ligagéo
(parte traseira)
VGA
Ligacao

(parte traseira)

Audio PC/
YPBPR

S o W

Ligags
gagao Cabo de Ligagéo Lateral Audio/Video (ndo

(lateral) fornecido)

HDMI

Ligacao

(parte traseira)

SPDIF
' Ligacao

SPDIF (parte traseira)
AV'J"ATERA" AV lateral
@ (Audio/Video) “—y —
Ligaca = o~
gagao | [
(lateral)

AUSCULTADORES | Auscultadores
@ Ligacao T
(e {
(lateral)

Video YPbPr
Ligacao

(parte traseira) Cabo de Ligagdo PC/YPbPr (ndo fornecido)

usB
ot | (KT >
(lateral)
cl
e wx X
(lateral)

&NOTA: Quando ligar um dispositivo através de YPbPr ou da entrada Lateral AV, deve usar os cabos de
ligagdo fornecidos para permitir a ligagdo. Consultar as ilustragées acima. | Pode utilizar YPbPr com o cabo
VGA (néo fornecido) para activar o sinal YPbPr através da entrada VGA. | Nao pode usar VGA e YPbPr
ao mesmo tempo. | Para activar o PC audio, é necessario usar as entradas BRANCA e VERMELHA do cabo
de LIGACAO AV LATERAL. | Se estiver ligado um dispositivo externo através da tomada SCART, a TV mudara
automaticamente para o modo AV. | Quando estiver a receber canais DTV (Mpeg4 H.264) ou enquanto no modo
Navegacdo de Media, a saida ndo estara disponivel através da tomada scart. | |Quando estiver a usar o kit de
montagem na parede (opcional) é recomendado ligar todos os cabos na parte de tras da TV antes de efectuar a
montagem na parede. | Inserir ou remover o médulo Cl s6 quando a TV estiver DESLIGADA. Consultar o manual
de instrugbées do médulo para mais informagées sobre as definigbes.

COMON TG

Portugués - 20 -



Iniciar

A primeira instalagao - Ligagoes USB

Ligar/Desligar

Para ligara TV
Ligar o cabo de alimentagao a 220-240V AC, 50 Hz.
Para ligar a TV a partir do modo stand-by pode:

: N = -
Premir o botdo “(Q”, P+ / P- ou um bot&o numérico
no controlo remoto

o LED de em espera estiver apagado quando liga a
TV a partir do modo stand-by.

Para desligar a TV

oLEDde “(')“em espera estiver apagado quando liga
a TV a partir do modo stand-by.

Para desligar completamente a TV, desligar o cabo
de alimentagédo da tomada de corrente eléctrica.
Nota: Quando a TV é mudada para o modo em espera, o
LED em espera fica intermitente para indicar que fungées
como Procura Em Espera, Descarregamento por Antena
ou Temporizador estdo activos. O LED pode também piscar
quando liga a TV a partir do modo stand-by.

Instalagao Primeira Vez

Quando ligada pela primeira vez, aparece o menu de
“selecgao do idioma”. Seleccionar o idioma pretendido
usando OK

FORMATO DO ECRA ser4 exibido Apés configurar
as opgdes com os botbes de navegacao premir botéo
OK para continuar.

Se o0 Modo Loja for seleccionado, a opgdo modo Loja
estara disponivel noutro menu de definigbes e as
fungdes da sua TV serdo mostradas no topo do ecra
Um ecra de confirmagéo sera visualizado. Carregue
no botédo SIM para continuar.

Se for definido em “desactivado”, o modo Arquivo nao
estara disponivel depois da Instalagdo de Primeira
Vez. Premir no botdo OK para continuar.

O PIN por defeito muda de acordo com as opgées
seleccionadas.

Se estiver Introduzir PIN ser visualizado deve usar
uma das sequintes opgbes 4725, 0000 ou 1234.
Instalagao da antena

Se seleccionar a opgdo ANTENA a partir do
ecra Tipo de Busca , a televisdo procurara por
transmissdes TV terrestre digital.

@ NOTA: Pode premir o botdo MENU para anular.

Depois de ter memorizado todas as estacdes
disponiveis, a Lista de Canais sera visualizada no
ecrd. Se gostar de ordenar os canais, conforme o
LCN(*), deve seleccionar "Sim" e depois premir OK.

Premir no botdo MENU para sair da lista de canais
everTV.

(*) LCN é o sistema de Numero Légico de Canal que
organiza as difusdes disponiveis de acordo com uma
sequéncia de canal reconhecivel (se disponivel).

Instalagdo do cabo

Se seleccionar a opgdo CABO e premir o botdo OK
no controlo remoto para continuar. Para continuar
deve seleccionar SIM e premir OK. Para abandonar
a operagao, seleccionar NAO e premir OK. Pode
seleccionar os limites de frequéncia a partir deste
ecra.

Introduza o numero do canal ou frequéncia utilizando
os botdes numéricos.

Nota: A duragéo da busca portanto aumentara de acordo
com o acima indicado.

Reproducgao de Media através da Entrada USB

E suportado um disco rigido externo de 2.5” e 3.5” pol.
(alimentagdo do disco rigido externo) ou uma unidade de
meméria USB a sua TV usando as entradas USB da TV.
IMPORTANTE!Pode efectuar uma copia de
seguranga dos seus ficheiros antes de efectuar as
ligagdes a TV O fabricante ndo se responsabiliza
por qualquer dano nos ficheiros ou perda de dados. E
possivel que determinados tipos de dispositivos USB
(por ex. Leitores de MP3) ou discos rigidos /unidades
de memoria USB néo sejam compativeis com esta TV.
ATV suporta discos com formatacéo FAT32 e NTFS
mas a gravagao ndo estara disponivel com discos
com formatagéo NTFS

Quando esta a formatar um disco rigido USB que
tenha 1TB (Tera Byte) ou mais de capacidade, pode
ter problemas durante o processo de formatagdo. Nao
deve repetir o ligar e desligar rapidamente o controlador.
Isso pode dar origem a danos fisicos no leitor USB e
no préprio dispositivo USB. N&do puxar o médulo USB
enqguanto estiver a reproduzir um ficheiro.

IMPORTANTE: Quando esta a utilizar uma unidade de
disco rigido USB, é recomendado em primeiro lugar

formatar o disco utilizando a opg¢éo "Formatar Disco".

Nota:Para gravar um programa, deve em primeiro
lugar ligar um disco USB a sua TV enquanto estiver
desligada. Deve depois ligar a TV para activar a
fungado de gravagao.

Para usar a fungao de gravagéo, deve ligar um disco
USB ou um disco rigido externo a TV e o disco USB
ligado deve ter pelo menos 1GB de capacidade e ter
uma velocidade compativel com 2.0. Se a USB ligada
nao for compativel com a velocidade 2.0, sera exibida
uma mensagem de erro.
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Nota: Os programas gravados sdo memorizados no
disco USB ligado. Se desejado, pode memorizar/
copiar gravagdes num computador; no entanto, estes
ficheiros ndo estardo disponiveis para serem lidos
num computador. Pode reproduzir as gravacgdes
apenas através da TV.

Nota: Pode ocorrer um retardamento da dobragem
durante a mudancga de hora. A gravacao de radio
ndo é suportada. A TV pode gravar programas até
dez horas.

Os programas gravados s&o divididos em particdes
de 4GB.

Se a velocidade de escrita no disco USB ligado n&o
for suficiente, a gravacgdo pode falhar e a funcéo de
mudanga de hora pode nao estar disponivel.

Por esta razdo é recomendado usar discos rigidos
USB para gravagao de programas HD.

Nao ligar a USB/HDD durante a gravacgéo. Isso pode
danificar a USB/HDD ligado.

Esta disponivel o suporte multi-particdo. Séo
suportadas no maximo duas particbes diferentes.
A primeira particdo do disco usb é usada para as
fungdes de PVR activo. Deve também ser formatado
como particao principal a ser usada para as fungdes
de PVR pronto.

Alguns dos pacotes de fluxo podem n&o ser gravados
devido a problemas de sinal, portanto por vezes o
video pode congelar durante a reproducao.

As teclas Gravar, Reproduzir, Pausa, Exibir (para
PlayListDialog) poderdo ndo ser usadas quando o
teletexto estd LIGADO. Se uma gravagao tiver inicio
a partir do temporizador quando o teletexto esta
LIGADO, o teletexto sera automaticamente desligado.
Também a utilizagcéo do teletexto € desactivada
quando existe uma gravagao ou reprodugao a
decorrer.

Gravacgao de Mudanga de Hora

Premir o botao 1 (PAUSA) enquanto esta a ver uma
transmissdo para mudar para o modo de mudanca
de hora. No modo de mudancga de hora, o programa
€ pausado e simultaneamente gravado no disco USB
ligado.

Premir de novo o botao P> (REPRODUZIR) para ver

0 programa pausado a partir do momento em que
foi parado.

Nota: Mudanca de tempo nao pode ser mudado quando
esta no modo réadio

Gravagao Instantanea

Premir o botdo @ (GRAVAR) para iniciar
instantaneamente a gravagcdo dum programa
enquanto esta a ver outro programa. Pode premir o
botdo @ (GRAVAR) de novo no controlo remoto para
gravar o proximo evento no EPG. Neste caso, o OSD
sera exibido indicando os eventos programados para
a gravacao. Premir no botéo | (PARAR) para
cancelar a gravagao instantanea.

Nota: Mudar para uma transmisséo ou fonte diferente; e
visualizar Busca de Media ndo estdo disponiveis durante a
gravagdo. Enquanto estiver a gravar um programa ou durante
a mudanga de hora, aparece no ecra uma mensagem de aviso
se a velocidade do seu dispositivo USB for insuficiente.

Ver Programas Gravados

Seleccione Biblioteca de Gravagdées Menu Media
Browse Seleccionar um item gravado na lista (se
previamente gravado) utilizando os botdes. Premir o
botdo OK para visualizar Opgdes de Reprodugao.
Seleccionar uma opcao utilizando os botdes OK
Nota: Visualizar o menu principal e os itens do menu nao
estaréo disponiveis durante a reproducéo.

Premir o botzo ll (PARAR) para parar uma reprodugao
e voltar a Biblioteca de Gravagoes.

Avanco Lento

Se premir o botao Il (PAUSA) enquanto esta a ver
programas gravados, estara disponivel a fungéo de
avanco lento. Pode usar o botao > para avango
lento. Premindo PP consecutivamente o botdo
mudara a velocidade de avanco lento.

Configuracao da Gravagao

Seleccionar o item de Configuragédo de Gravagao
no menu Definicdes para configurar as definicdes
de gravagéo.

Formatar Disco: Pode usar a fungédo de Formatar
Disco para formatar o disco USB ligado.

IMPORTANTE: Note que TODOS os dados
memorizados no disco USB serdo perdidos e portanto
a formatacdo do disco sera convertida para FAT32
se tiver activado esta fungdo. Se o seu disco USB
funcionar incorrectamente, pode tentar formatar o
disco USB. Na maioria dos casos a formatagao do
disco USB reiniciara o funcionamento normal; no
entanto, TODOS os dados memorizados no disco
USB serao neste caso perdidos.

Nota: Se for exibida a mensagem “USB esta demasiado
lenta” no ecré enquanto inicia uma gravagao, tentar reiniciar
a gravagdo. Se o erro persistir, é possivel que o seu disco
USB néo esteja de acordo com os requisitos de velocidade.
Tentar ligar outro disco USB.
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Menu de Navegagao de Media

Pode reproduzir ficheiros de fotos, musica e filmes
memorizados num disco USB ligando-o a sua TV e
usando o ecra de Navegacédo de Media. Ligar um
disco USB a uma das entradas USB localizadas na
parte lateral da TV. Ao pressionar o botdo MENU Os
ajustes do menu Media Browser sdo idénticos aos
ajustes descritos na secc¢édo “Menu Media Browser”
na secgao “Sistema de menu”. Carregue em MENU
para sair do ecra. Pode ajustar as preferéncias do
Media Browser utilizando a caixa de didlogo Ajustes.

Funcionamento do modo Lago/Mistura

Iniciar a reprodugéo com P> e | A TV reproduz o ficheiro
activar seguinte e mistura a lista.

o mesmo ficheiro sera

Iniciar a reprodugdo com OK e oo =
) reproduzido numa mistura
activar (repetir).

Iniciar a reprodugéo com OK® | ¢ ficheiro seréa reproduzido
=

e activar num lago.

Menu Rapido

O menu de Definicdes Rapidas permite-lhe aceder
duma forma rapida a algumas das opgdes. Este menu
inclui as opgbes do Modo de Poupanga de Energia,
Modo de Imagem, Definigbes do Equalizador,
Favoritos e Temporizador de Siléncio. Premir o botao
Q.MENU no controlo remoto para ver o menu rapido.
Consultar os seguintes capitulos para obter detalhes
das fungdes indicadas na lista.
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Caracteristicas e fungées da TV

Contetudo do Menu Imagem

Pode mudar a cor TV na cor que deseja. O modo imagem pode ser definido para

Ll uma destas opgdes: Cinema, Jogo, Dindmico e Natural

Contraste Permite ajustar os valores do brilho e do sombreado do ecra.

Brilho Permite ajustar o valor da luminosidade do ecra.

Nitidez Permite ajustar o valor de nitidez para os objectos visualizados no ecra.
Cor Permite ajustar o valor da cor, ajustando as cores.

Modo poupancga
energia

Para definir o Modo de Poupanga de Energia como Eco, Imagem Desligada e
Desactivada.

quando o modo Dynamic, Modo de Poupanga Energia ser desactivada
automaticamente

Luz de fundo
(Opcional)

Esta definigdo controla o nivel de retroiluminacéo. A fungédo de retroiluminagdo
estara inactiva se for definido o Modo de Poupancga de Energia. A retroiluminagao
pode ser activada em VGA ou no modo Busca de Media ou enquanto o modo
imagem estiver definido como Jogo.

Redugao de ruido

Se o sinal de difus&o for fraco e a imagem tiver ruido, usar a definicdo Redugéo do
Ruido para reduzir a quantidade de ruido.

Definigoes avangadas

Contraste Dinamico:

Pode alterar a taxa de contraste usando a fungéo de contraste dinamico.

Temperatura de Cor

Define o tom de cor pretendido.

Ampliar a Imagem

Zoom Imagem: Permite ajustar o tamanho para

Nota: Auto ( Disponivel unicamente nos modo scart com 8 pinos uma grande
voltagem/Tenséao fraca)

Os filmes estao gravados com num numero diferente de imagens por segundo para

Modo de Filme os programas normais de televisdo. Ligar esta fungdo ou quando estéa a ver filmes
para ver claramente cenas de filmes com movimentos rapidos.
Tom de Pele O nivel de definicdo pode ser ajustado entre -5 e 5.

Mudanca de cor

Permite ajustar o tom de cor desejado.

Ganho RGB

Pode configurar os valores da temperatura de cor usando a fungdo de Ganho RGB.

Reiniciar

Reinicia as definicdes de imagem para as definicdes de fabrica por defeito.

Autoposicionamento
(no modo PC)

Optimiza automaticamente o visor. Premir em OK para optimizar.

Posig¢do H (no modo
PC)

Este item muda a imagem na horizontal para o lado direito ou esquerdo do ecra.

Posigao V (no modo
PC)

Este item muda a imagem na vertical para o topo do ecra ou para a parte inferior do
ecra.

Reloégio (no modo
PC)

Os ajustamentos do relégio corrigem a interferéncia que aparece como uma
banda vertical em apresentagdes com pontos intensos como folhas de calculo ou
paragrafos ou texto com fontes pequenas.

Fase (no modo PC)

Dependendo da resolucéo e da frequéncia de busca que introduziu na TV, pode ver
no ecra uma imagem tremida ou com ruido. Neste caso pode usar este item para
obter uma imagem nitida através do método de teste e erro.

Enquanto esta no modo VGA (PC), alguns itens no menu Imagem estarao indisponiveis. Por sua vez, as definicbes do modo
VGA serdo adicionadas as Defini¢bes de Imagem enquanto esta no modo PC.
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Caracteristicas e fungdes da TV

Conteudo do Menu de Som

Volume Permite ajustar o nivel de volume.
. Seleccionar o modo Equalizador Habitual ajustes o Modo Equalizador estad em
Equalizador .
Usuario.
Balango Esta definicdo é usada para aumentar o balango da coluna esquerda ou direita.
Auscultadores Define o volume do auscultador.
Modo Som Ao consegue ouvir nenhum som. apenas se o canal seleccionado suporta

AVL (Limitador
Automatico de Volume)

O som para obter um nivel fixo de saida de som entre os programas com niveis
de som diferentes.

Saida Digital

Define o tipo de saida de audio.

Conteudo do Menu de Definigoes

Acesso Condicional

Controla os médulos de caesso condicional quando existentes.

Idioma

Configura as definigées de idioma (-pode mudar dependendo do pais
seleccionado). Estarao disponiveis as definicdes actuais e preferidas. Estas
definicdes s6 podem ser alteradas se forem suportadas pelo transmissor.

Controlo Parental

Introduza a palavra-passe correcta para cédigo controlo parental.pode ver com
facilidade bloqueio de menu,bloqueio de validade muda de acordo com as
opcdes seleccionadas Pode também ajustar um novo coédigo PIN.

Temporizadores

Define o temporizador de dormir para desligara TV depois de um determinado
tempo. Define os temporizadores para os programas seleccionados. Gravador de
usB

Configuragao da

Afixa o Configuragdo da gravagéo (Ligagdo USB)

Gravacao
Data/Hora Define a data e a hora.
Fontes Activa ou desactiva as opgdes de fonte seleccionada.

Outras Defini¢gdes: Mostra outras opgoes de definicdo do aparelho de TV:

Menu Fora de Tempo

Altera a duracao de fora de tempo para os ecras do menu.

Busca de
CanaisCodificada

Quando esta defini¢ao esta ligada, o processo de busca localizara também os
canais codificados.

Fundo Azul

Activa ou desactiva o sistema de fundo azul quando o sinal esta fraco ou
ausente.

Actualizagao de
Software

Para garantir que o seu receptor digital tenha sempre o software actualizado.

Versao da aplicagao

Afixa o Versao de aplicagéo

Problemas de Audicao

Se o emissor permitir qualquer sinal especial relativamente ao audio

Descrigdo de Audio

A descrigdo de audio refere-se a uma faixa de narragao especial para os
espectadores dos meios audiovisuais cegos ou com deficiéncia de visao,
incluindo televisao e filmes. Pode utilizar esta caracteristica, so se o transmissor
suportar esta faixa de narragéo adicional.

Nota: As fungbes de gravacdo e de mudanga de hora ndo estardo disponiveis para
os canais de radio.

Desligar Auto TV

Pode definir o valor de fora de tempo da fungéo de desligar automaticamente.
Quando o valor fora de tempo ¢ alcancado e a TV nao funciona na hora
seleccionada, a TV desligar-se-a.

Procura de Standby
(opcional)

Se a procura de Standby estd em Ligado, quando a TV esté no modo standby,
as transmissdes disponiveis serdo procuradas. A TV localizara as transmissdes
novas e em falta, um ecra de menu sera visualizado pedindo se quer ou ndo
executar estas mudancas. A lista de canais sera actualizada e alterada apods este
processo.
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Caracteristicas e fungées da TV

Modo de Arquivo
(opcional)

Se estiver a exibir a TV numa loja, pode activar este modo. piscar Guardar

Modo Loja estiver activado, alguns itens no menu da TV poder&o n&o estar
disponiveis para serem definidos

Modo Activagao

Esta definigdo configura a activagdo da preferéncia de modo

Instalar ou Ressintonizar Conteiido do Menu

Busca automatica de
canal (Ressintonizar)

(Se disponivel)

Exibe as op¢des automaticas de sintonizagdo. Antena Digital: Procura e
memoriza as estagdes de DVB por antena. Cabo Digital: Procurar e guardar os
canais DVB. Analdgica: Procurar e guardar canais analégicos. Antena Digital

e Analdgica: Procurar e guardar as estagdes de DVB e analégicas por antena.
Cabo Digital e Analdgico: Procurar e guardar as estagées de DVB e analdgicas
por cabo.

Procura Manual de Canal

Esta fungdo pode ser usada para entrada directa de emissao.

Procurar Canal
Analégico

Procura os canais ligados no sistema de transmissao.

Sintonia Fina Analégica

Pode utilizar esta definicdo para a sintonia fina dos canais analdgicos. Esta
fungdo ndo esta disponivel séo gravados os canais analdgicos.

Instalagao Primeira Vez

Apaga todos os canais guardados e as defini¢des, reinicia a TV nas definicées de
fabrica.
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Operacgao geral

Usar a Lista de Canais

A TV ordena todas as estagbes gravadas na Lista
de Canais. Pode editar a lista de canais, ajustar os
favoritos e ajustar os canais activos a listar utilizando
as opgoes da Lista de Canais.

Configurar as Definigoes Parental

Para proibir a visualizagdo de alguns programas, é possivel
bloquear canais e menus utilizando o sistema de controlo
parental.

Para visualizar as op¢des do menu de bloqueio, o
cédigo PIN deve ser introduzido. O numero de PIN
predefinido € 0000. Depois de codificar o numero
de PIN correcto, o menu de definigbes parental sera
exibido:

Bloqueio do menu: O ajuste do bloqueio de menu
activa ou desactiva o acesso ao menu.

Bloqueio Maturidade: Quando é ajustado, esta
opcao obtém a informagao madura da difusédo e se
o nivel de maturidade estiver desactivado, ndo sera
possivel aceder a transmissao.

Bloqueio criangas: Quando o Bloqueio Criangas
estiver ajustado, a TV s6 podera ser controlada pelo
controlo remoto. Neste caso, os botdes do painel de
controlo ndo funcionarao.

Ajustar PIN: Permite definir um novo coédigo PIN.

O PIN por defeito muda de acordo com as opgées
seleccionadas.

Se estiver Introduzir PIN ser visualizado deve usar
uma das sequintes opgcbes 4725, 0000 ou 1234.

Guia electronico de programas (EPG)

Alguns, mas nem todos os canais enviam informagdes
sobre os programas actuais e seguintes. Premir o
botéo “Cgg’ para ver o menu EPG.
Cima/Baixo/Esquerdal/Direita Navegar no EPG.
OK: Exibe as op¢des do programa.

INFO: Exibe informacgéo detalhada sobre o programa
seleccionado.

VERDE: Muda para a Lista de Programagéao EPG.

AMARELO: Muda para os Horarios de Programagéo
EPG.

AZUL: Permite visualizar as opgdes de filtragem.

@® (GRAVAR): ATV comegara a gravar o programa
seleccionado. Pode premir de novo para parar a
gravacgao.

IMPORTANTE: um disco USB a sua TV enquanto estiver

desligada. Deve depois ligar a TV para activar a fungdo de
gravagéo.

Nota: A ligagdo a um emissor ou a uma fonte diferente nao
esta disponivel durante a gravagéo.

Opgodes do Programa

No menu EPG, premir o botdo OK para entrar no
menu Opcdes de Evento .

Seleccionar Canal

No menu EPG ao usar esta opgéo, pode mudar para
o canal seleccionado.

Gravar / Apagar Temporizador de Gravagao

O programa que seleccionou terminar EPG carregue
no botao OK. Seleccionar a opgao “Gravar” e premir
o botédo OK . Depois desta operagéo, a gravagao fica
definida para o programa seleccionado.

Para anular uma gravacéo ja definida, realgar esse
programa e premir o botdo OK e seleccionar a opgao
“Apagar Grav. Temporizador’. A gravagéo sera
cancelada.

Definir Temporizador / Apagar Temporizador

O programa que seleccionou terminar EPG
carregue no botédo OK. Seleccionar a opgao “Definir
Temporizador no Evento” e premir o botdo OK.
Pode definir um temporizador para programas futuros.
Para cancelar um temporizador ja definido, realgar o
programa e premir o botdo OK. Depois seleccionar
a opgao “Apagar Temporizador”. O temporizador
sera anulado.

Nota: Nao pode seleccionar dois canais ao mesmo tempo.

Actualizacao de Software

A sua TV consegue encontrar actualizagbes dos
software através dos canais de transmisséo.

1) Procura de actualizagédo do software
através da interface do utilizador

Navegue simplesmente no menu principal. Escolher
Definigdes e seleccionar o menu Outras Definigoes.
No menu Outras Definigées navegar para o item
Actualizagado do Software e premir o botdo OK para
abrir o menu Opgdes de Actualizagao

Nota:uma ligagdo intern sobre Se ligagdo internet n&o
é lido tente Actualizagdo uma transmissdo Se um novo
upgrade for encontrado, o download do upgrade é
iniciada. Carregue em OK para continuar a operagdo
de reinicializagéo.

2) Procura de fundo e modo actualizagao

O sinal que estéa a ouvir esta ligado através da tomada
de antena. Se a Leitura automatica no menu Opgdes
de Actualizagéo estiver activa, a TV acende-se as
3h00 da manha e procura canais de transmissao
para uma nova actualizagdo do software. Se for
encontrado um novo software e se o download for
efectuado com sucesso, a TV acender-se-a com a
nova versao do software.

Nota: Se a TV n&o reiniciar apés , desligar da alimentagao
durante 2 minutos e ligar novamente.
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Resolugao de Problemas e Sugestoes

consegue ligara TV

Certificar que a ficha esta firmemente ligada na
tomada de parede.Controlo remoto, € provavel que
as pilhas estejam gastas. Carregue no botédo de
alimentagao situado na TV ou

Imagem com pouca qualidade
 Seleccionou o sistema TV correcto?

* Nivel de sinal fraco causar Imagem distorcida A
Mensagem “VERIFIQUE O CABO DE ANTENA

« Verificar se introduziu a frequéncia correcta.
* A qualidade da imagem pode piorar quando dois

periféricos estao ligados a TV ao mesmo tempo.
Neste caso, deve desligar um dos periféricos.

Nenhuma imagem

* Nenhuma imagem significa que a sua TV né&o
esta a receber nenhuma transmisséo. Sera que
seleccionou o botéo correcto no controlo remoto?
Tentar de novo. Verifique se a fonte de entrada
correcta foi seleccionada.

* A antena esta adequadamente ligada?

» O cabo da antena esta danificado?

+ Estdo a ser usadas as fichas adequadas para ligar
a antena?

+ Se tem duvidas, deve consultar o servigo técnico.

Nenhum som

* ATV foi definida como sem som? Para cancelar
sem som, premir o botao ';8: ou aumentar o nivel
do volume.

* O som esta a ser produzido somente a partir de
um altifalante. Sera que o balancgo estéa ajustado na
extremidade de uma direcgdo? Consultar a sec¢éo
do Menu Som.

Controlo remoto - ndo funciona

* As baterias podem estar gastas Substituir as pilhas.

Fontes de entrada — nao podem ser

seleccionadas

+ Se ndo conseguir seleccionar uma fonte de entrada,
é provavel que nenhum dispositivo esteja ligado.

« Verificar os cabos AV e as ligagbes se tentou ligar
um dispositivo.

Gravacao impossivel

Para gravar um programa, deve em primeiro lugar
ligar um disco USB a sua TV enquanto estiver
desligada. Deve depois ligar a TV para activar a
funcdo de gravacgédo. Se ndo conseguir efectuar
uma gravagao, tentar desligar a TV e depois voltar a
introduzir a USB.

USB esta demasiado lent

Se for exibida a mensagem “USB esta demasiado
lenta” no ecra enquanto inicia uma gravagéo, tentar
reiniciar a gravagéo. Se o erro persistir, &€ possivel
que o seu disco USB n&o esteja de acordo com os
requisitos de velocidade. Tentar ligar outro disco USB.
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Modos de visualizagao normais da entrada PC

Compatibilidade do sinal AV e HDMI

A seguinte tabela é uma ilustragéo de alguns dos Fonte Sinais Suportados Disponivel
modos de visualizagdo habituais de video. A sua TV PAL 50/60 o
pode ndo suportar todas as resolugées. A sua TV EXT
suporta até 1920x1080. (SCART NTSC 60 0
) RGB 50 o
Index Resolution Frequency RGB 60 o
1 800x600 56 Hz AV PAL 50/60 )
2 800x600 60 Hz lateral NTSC 60 o
3 1024x768 60 Hz :gg:s 60Hz o
4 1024x768 66 Hz
576l
5 1280x768 60 H '
X - PC/ 576P S0Hz °
6 1360x768 60 H
X z YPBPr  1'700p 50Hz0.60Hz | o
7 1280x960 60 Hz
10801 50Hz0.60Hz | o
8 1280x1024 60 Hz
1080P 50Hz0.60Hz | o
9 1400x1050 60 Hz
480l 60Hz o
10 1600x1200 60 Hz
480P 60Hz o
11 1920x1080 60 Hz 761
576P 50Hz o
HDMI 720P 50Hz0.60Hz | o
1080l 50Hz0.60Hz | o
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, | ©
60Hz

(X: Nao disponivel, O: Disponivel)

Em alguns casos, um sinal na TV LCD pode n&o ser visualizado
correctamente. O problema pode ser uma inconsisténcia com os
padrées do equipamento de fonte (DVD, Descodificador, etc.) Se
verificar este problema, contacte o seu fornecedor e o fabricante
do equipamento de fonte.

Formatos de ficheiros suportados para o modo USB

. Extensaole Formato Observagoes
Media Pt . A
Ficheiro Video Audio (Resoluct;rao maxAlma_NeIomdade de
MPEG1: 768x576 @30P
.mpg, .mpeg MPEG1, MPEG2
MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
.mp4 MPEG4, H.264
mkv H.264, MPEG4,VC-1 1920x1080 @ 30P
Filme avi MPEG2, MPEG4, Xvid , H.264
H.264/VP6:1920x1080 @ 30P
fiv H.264/VP6/Sorenson
Sorenson: 352x288 @30P

3gp MPEG4, H.264 1920x1080 @ 30P

wmv,asf MPEG4 , VC-1 1920x1080 @ 30P

.. MPEG 1 Layer 1/ 32Kbps ~ 320Kbps(Bit rate)
Musica .mp3 - 2 (MP3 :
(MP3) 32KHz ~ 48KHz(Sampling rate)
.ipg .jpeg Linha base JPEG - max LxA = 15360x8640 4147200bytes
Fotografia . JPEG Progressivo - max LxA = 9600x6400 3840000bytes
.bmp - - max WxH = 5760x4096 3840000bytes
Legendas .sub .srt - R R
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A Product Fiche
B Commercial Brand: SUNSTECH
C Product No. 10089773
D Model No. 28LEDTANDABK
E Energy efficiency class A
F N V|sulble screen §|zeL‘ 28 inches 71 cm
(diag approx.) (( )
G On mode average power 33
consumption (Watt)
H Annual \energy constl.lmptlon 48
1 Standby power consumption 05
(Watt) !
J Off mode power consumption 0
(Watt)
K Display resolution (px) 1366 x 768
A B [ D E F
Visible screen size
English Product Fiche Commercial Brand Product No. Model No. Energy class i approx.) (inch/cm)
Sichtbare BildschirmgroBe
Deutsch Produkt-Datenblatt Markenzeichen Produkt-Nr. Modell-Nr. Er ienzklasse (diagonal,ca.) (Zoll /cm)
% i | A g el ZaSal] i %) BEYES) T s (el 5) (3 8 2l AL
CnpaBoY4eH NNCT C [Buanm pasmep Ha ekpara
Bbnrapckn  [TexHuyeckuTe gaHHu Tobproscka mMapka Mpopaykr Ne Mopen Ne Knac Ha eHepruiiHa edbekTMBHOCT | (AnaroHan,npubn.) (MHya /cm )
ViditeIna velikost obrazovky
Eestina Informaéni list Znagka vyrobce Cislo produktu  [Model &. Er a trida (Ghlopficka,pibl.)(palct /cm)
[Syniig skeer (diagonat,ca.)
Dansk F ir Produktnr. Model nr. Er (HK/cm)
Nékyvan kuvaruudun koko
Suomi Tuote fiche Kaupallinen merkki Tuote nro. Malli nro. Virran tehokkuusluokka (diagonaalinen,n.) (tuumaa/cm)
Taille d'écran visible (diagonale,approx.)
Francais Fiche du produit Marque commerciale Produit N° Modéle N° Classe d'efficacité ér (pouces/cm)
Vidljiva veli¢ina ekrana
Hrvatski SAZETAK PROIZVODA Trgovacka marka Br. proizvoda Br. modela Klasa energetske ij priblizno) (in¢a/cm)
ichtbare schermgroofte
Productfiche Commercieel merk. Productnr. Modelnr. Energie efficiéntie klasse (diagonaal,ca.) (inches/cm)
Tamafio de pantalla visible
fi Ficha del Producto Marca Comercial N de Producto  [N° de Modelo Clasificacion Energética (diagonal,aprox.) (pulgadas/cm)
Synlig skar
Produk Produktnr. Modellnr. Energiklass (diagonal,ungefarlig) (tum/cm)
Dimensioni visibili dello schermo
Italiano Scheda prodotto Marchio commerciale  |Numero prodotto |Numero modello  |Classe di efficienza (diagor i lici/cm)
Widoczny obraz ekranu
Polski KARTA PRODUKTU Marka produktu Nr produktu Nr modelu Klasa efektywnosci energetycznej | (przekatr i
Lthatd képtartomany (diagonalis,kb.)
Magyar T teté adatlap Kereskedelmi méarka T Energiahatékonységi osztaly (inches/cm)
Synlig skjer (diagonal, ca.)
Norsk P i \ K Produkt nr. Modell nr. Er klasse (tommer/ci
Tamanho ecra visivel (diagonal, aprox.)
é Ficha do produto Marca Comercial Produto N® Modelo N® Classificagdo eficiéncia energética |(polegadas/cm)
Dimensiunea ecranului vizibil
Romana Fisa produs Marca comerciala Nr. Produs Nr. Model Clasa de eficienta energetica (diagonala, aprox. ) (inch/cm)
CnpaBoYHbIil INCTOK Buanmbiii pasmep akpaHa (no
Pycckui TEXHUYECKMX AaHHbIX nanenus | Toprosas Mapka Homep nsgenus  |Homep mopenun Knacc anepronotpebnenus \anaronanu, Okorno) (AtimoB/cm)
CnpaBoYHbIit NUCTOK Buanmblit pasmep akpaHa (no
Genapyckas | TexHU4eckux AaHHbIX u3nenus | Toprosas Mapka Homep uagenus  |Homep mopgenn Knacc aHepronotpebnexus varonanu,Okorno)(atoliMoB/cM )
TonemuHa Ha BUANMB ekpaH
TexHU4Ku nogaToum mapka  [Mpoussog 6p. Mopen 6p. Knaca Ha eHepreTcka edkacHocT |(avjaroHana, okony) (MH4u/cm)
[Buanmmnii poamip ekpana (aiaroHans,
W | TexHiyHi gaHi Koj Mmapka ApTukyn Mopens Knac eHepre Mpubnu3Ho) (aroimie/cm)
Veli¢ina vidljivog ekrana (dijagonala,
Srpski Tehnicke odlike marka Proizvod br. Model br. Klasa ener efikasnosti tokom) (in¢a/cm)
Viditerna velkost obrazovky
Slovenéina |!nformacny list Znagka vyrobcu Cislo produktu Model &. Energeticka trieda (uhloprie¢ka, zhruba) (palcov/cm)
Vidna velikost zaslona (diagonala,
Slovenséina |Opis izdelka Komercialna znamka St. izdelka St. Modela Razred energetske ucinkovitosti pribl.) (palcevicm)
Oparé péyeBog 08vng (diaywviog,
EAAnVIK | AeAtio TTpoidvTog Eptropiké ofjua Ap. Mpoaidvtog Ap. Movtéhou Karnyopia evepyelakrig amédoong |mep.) (ivrogg/cm)
Vidljiva veli€¢ina ekrana (diagonala,
Bosanski  Tehnicki podaci Komercijalna marka Produkt br. Model br. Klasa energetske efikasnosti priblizno.) (in¢a/cm)
nNay| q¥INN 0'01 IN0N Anin q¥in 'on D27 'on| T'OIN NI A0 (0/y2x)(aNi72,21007K) 172 Y00 771
Goriilen ekran boyutu (¢apraz, yakisk.)
Tirkce Uriin figi Ticari Marka Uriin No. Model No. Enerji verimliligi sinifi (ing/cm)
Madhésia e ekranit t& dukshém
Shqgip [ Té dhénat e produktit Marka tregtare Nr. i produkit. Nr. i modelit. Klasa e eficiencés sé energjisé (diagonal, aférsisht) (in¢/cm)
Matomas ekrano dydis (jstrizainé,
Lietuviy Gaminio etiketé Gamintojas Gaminio Nr. Modelio Nr. Energetinio efektyvumo klasé approx.) (coliy/cm)
Ekrana izmérs (pa diognali, apmgram)
LatvieSu Produkta apraksts Marka Produkta nr. Modela nr. Er itates klase (collas/cm)
Vaadatava ekraani suurus (diagonaal,
Eesti [ TOOTEKIRJELDUS Tootja firma Toote nr. Mudeli nr. Er umbes) (tolli/cm)
E“fy) (‘“ﬂ)‘,m*‘*) SAle T i 1|
i Upane Cladle (5 a5 S | Jyeane s el Jaa o el 3 A IS5 8 (e s
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G H ] J K
I On mode average Annual energy consumption Standby power consumption Off mode power consumption Display resolution
English power ion (Watt) (Watt) (Watt) (px)
Durchschnittlicher Stromverbrauch im Jahrlicher Energieverbrauch Stromverbrauch im ausgeschaltetem
Deutsch i Zustand (Watt) (kWh/Jahr) Standby-! (Watt) Zustand (Watt) Display-Aufldsung (px)
wF (1)) sl i 6Ll gl T s (AL L)L 5 il DAY () ) 540l a3 48 DA () )Y g 5 AL gl (St ¢ s
CpenHa Ha FoguwHa Ha Ha B Ha usB F
BLarapcku _ |BbB BKH04YEHO ve(Watt) s (KWh/Togvwha)  |pexum Ha roosHocT (Watt) (Watt) Ha
Priiméma spotreba elekirické energie v Rogni spotfeba energie Spotfeba elekirické energie v Spotfeba elektrické energie ve
Gestina ém rezimu (Watt(l) (KWh/Rocni) p im rezimu (Watt() vypnutém rezimu (Wattll) Rozlisent displeje (px)
Gennemsnitligt stremforbrug i taendt tilstand
Dansk (Watt) Arigt Arlig (standby)(Watt) i slukket tilstand (Watt) (px)
Paalla-tilan ahko
Suomi (Wattia) (KWh/Vu ) Vakiovirran kulutus (Wattia) Pois-tilan vi (Wattia) Nayton (pikselia)
Consommation énergétique moyenne en C é C d'énergie en veille Consommation d'énergie en mode
Francais mode "marche” (Watt) annuelle (KWh/annuel) (Watt) "arrét’ (Watt) Résolution de I'écran (px)
Prosjecna potrosnja el. energije kada je Godisnja potrosnja el. Energije Potro3nja el. energije u modu Potro3nja el. energije kada je proizvod
Hrvatski proizvod ukljuéen (Watta) kWh/Godisnja) i (Watta) iskljucen (Watta) Rezolucija zaslona (piksela)
Jaarlijks
|Aan-modus iddeld (Watt) I Jaarlijks ) Stand-by stroomverbruik (Watt) Uit-modus ik (Watt) ie (px)
Consumo eléctrico medio, en Consumo eléctrico anual Consumo eléctrico modo apagado
Espafiol (Vatio) (kWh/anual) Consumo en modo en espera (Vatio) | (Vatio) Resolucion de pantalla (px)
i per ar
Svenska i PA-lage (Watt) (kWh/Arlig) i vilolage (Watt) i AV-lage (Watt) (pixlar)
Consumo di corrente medio da accesa Consumo annuale di energia Consumo di corrente in modalita
Italiano (Watt) standby (Watt) Consumo di corrente da spenta (Watt) [Risoluzione del display (px)
Srednie zuzycie energii w trybie wiaczonym  [Roczne zuzycie energii Srednie zuzycie energii w trybie Zuzycie energii w trybie wytaczonym
Polski (Watéw) (kWh/Roczne) i (Watow) (Watow) F i §¢ obrazu (pikseli)
Energiafogyasztas bekapcsolva hagyott as standby I as kikapcsolt
Magyar U 6dban (Watt) Eves s (KWh/E (Watt) (Watt) s (px)
Pamodus gjennomsnittlig stremforbruk:
Norsk (Watt) Arlig (kWh/Arlig t (Watt) Av-mod (Watt) (piksel)
Consumo annual energia Consumo energia em modo
Portugués Consumo energia em modo médio (Watt)  |(kWh/anual) Consumo energia em stand-by (Watt) i a0 (Watt) Resolugao do visor (pixel)
Consum anual de energie Consum electric in stare de repaus
Romana Consum electric mediu in modul pornit (Watj)|(kWh/anual) (Wati) Consum electric in modul oprit (Wati) |Rezolutia ecranului (pixeli)
CpenHMﬁ Pacxop 3Hepruv B pexume E)Keml:lem pacxop aHeprum PBCXOIJ 3HEPTWN B PEXUME OXMAAHUS PaCXOIZl 3Heprum B pexume PaSpeLUeHMe 3kpaHa
Pycckuit BKNioYeHys (BatT) (kBT4/Mogosoe) (sarT) BblknioYeHys (BaTT) i
(CpeqHMii Pacxoz SHEPTUN B pexuMe EXeronHelit pacxod aHeprim Pacxop SHEPTMM B PEXUME OXIHAaHNS | Pacxop aHEpTvM B pexume PaspelueHye akpaHa
(BarT) (BarT) BbIKMIOYEHus! (BATT) i Y
oaviHa noTpoLlysayka Ha Pesonyuvja Ha ekpaH
lMpoceyHa noTpoLuyBayka kora e Bkny4eH  |eHepryja (KWh/Toauwka) Motp BO (Batn) (M 4Ka Kora e MCKIyyeH (BaTh)
Cepenns CnoxusaHa noTyXHICTb Y CepeaHbopiuHa cnoxusaHa CrioxvBaHa MOTYXHICTb Y pexumi CnoxviBaHa NOTYXHICTb Y BUMKHEHOMY (Po3ginbHa 3aaTHicTb ekpaHa
i |p y pexwmi (BT) noTYXHicTb (KWh/Piue) ovikyBaHHs (BT) cTaHi (BT) (nikceni)
Godi$nja potro$nja energije
Srpski Prosecna potro$nja kada je ukljuceni (Vati) |(kWh/Godi$nja) Potrodnja tokom mirovanja (Vati) Potro$nja kada je iskljuceni (Vati) Rezolucija displeja (piks.)
Priemerna spotreba elektrickej energie v Roéna spotreba energie Spotreba elekirickej energie v Spotreba elektrickej energie vo
Slovencina rezime (Wattov) (KWh/Rocnd) h rezime (Wattov) yp! rezime (Wattov) Rozli$enie displeja (pixl.)
Poraba elekriéne energije v povpreénem Poraba energije v stanju pripravljenosti |Poraba energije naginu izklopa
§ nacinu (Wattov) Letna poraba energije (KWh/Letna) |(Wattov) (Wattov) Resolucija zaslona (piks.)
Méon aA pedpaTog Emoia aA EVEPYEIG Karavahwan peduarog omy avapovr  [KatavaAwon pedpatog ot
EAAnVIK (Watt) (KWhEToia) (Watt) amevepyotoinan (Watt) Avahuon 086vng (MiceA)
Godisnja potrosnja energije
Prosje¢na potro$nja kada je ukljuen (Watt) |(kWh/Godi$nja) Potrosnja tokom mirovanja (Watt) Potrosnja kada je iskljucen (Watt) Rezolucija ekrana (piks.)
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Bekleme durumunda enerji tiketimi
Tirkce [Acik moddaki ortalama gig tilketimi (Watt) | Yillik enerii tiketimi (kWh/yillik) (Watt) Kapall moddaki gic tiiketimi (Watt) Ekran ¢oznUrliga (piks.)
Konsumi mesatar i energjisé si i ndezur Konsumi vietor i energjisé Konsumi i energjisé si né gatishméri
Shqip (Watt) (kWhivjetor) (Watt) Konsumi i energjisé si i fikur (Watt) F ioni i ekranit (piks.)
Metinés energijos sanaudos Energijos sanaudos budéjimo rezimu Ekrano skiriamoji geba
Lietuviy Vidutinés energijos sanaudos jjlungus (Vatai) |(kKWh/Metinés) (Vatai) Energijos sgnaudos isjungus (Vatai) | (pikseliy)
Energijas patérin$ gaidisanas rezima  |Energijas patéring izslegta stavokit
Latviesu Energijas patérin$ aktiva rezima (Vati) Gada energijas patérin$ (KWh/gada) |(Vati) (Vati) Displeja rezolucija
Eesti Kesk toreziimil_(Vatti) Aastane il (Vatti) Energiakulu véljalilitatud olekus (Vatti) [Ekraani (pikslit)
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(Spanish)
Condiciones de Garantia

- Este equipo tiene garantia de 2 afos a partir de la fecha original de compra.

- Seran exentas de la garantia las averias producidas por un uso incorrecto del aparato,
mala instalacion o instalados en lugares inapropiados para su buena conservacion,
roturas, actualizaciones de software que no sean los facilitados por la marca, piezas
desgastadas por su propio uso o por un uso no doméstico o inadecuado, asi como, por
manipulacion por personas o talleres ajenos a nuestra empresa.

- Para que la garantia tenga validez, se debera adjuntar la factura o tiquet de caja que
corrobore la adquisicién y fecha de venta de este producto.

(English)
Warranty conditions

- The warranty of this product is for 2 years since the purchase date.

- The warranty will exclude breakdowns caused by bad use of the product, wrong
installation or installation in not desirable places for a proper maintenance of the
product, rips, updates of the products that are not the supplied by the brand, pieces
wore away for its use or for not domestic or inappropriate use. Also are excluded
breakdowns caused for manipulations of the products by people or companies alien to
our company.

- For any request regarding the warranty terms, the purchase receipt must be attached.

(Portuguese)
Condicoes de Garantia

- Este equipamento tem garantia de 2(dois) anos a partir da data original de compra.

- Estaram isentas da garantia as avarias causadas pelo uso incorrecto do aparelho, ma
instalagcdo ou colocagdo em lugares inapropriados para a sua boa conservagao,
pancadas, actualizagdes de software que nao sejao os facilitados pela marca, pecas
desgastadas pelo seu proprio uso ou por um uso ndo doméstico ou inadequado, assim
como, por manipulagéo por pessoas ou oficinas de assisténcia tecnica alheios a nossa
empresa.

- Para que a garantia tenha validade, devera juntar a factura ou ticket de caixa que
corrobore/valide a aquisi¢do e data de venda deste producto.
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